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RESUMO

Este trabalho procura explorar, em Esaii e Jacé (1904), de Machado de Assis, a
fun¢ao do intertexto biblico na narrativa da transi¢do do Império para a Republica, com énfase
na construgdo das personalidades dos gémeos Pedro e Paulo que representam os dois polos
politicos em questdo. Trata-se de uma pesquisa bibliografica, cuja analise se fara com base no
levantamento de alusdes e intertextos biblicos presentes no romance de Machado de Assis,
tendo como aporte tedrico os conceitos de dialogismo (BAKHTIN, 2014), intertextualidade
(KRISTEVA 1967) e os estudos sobre o discurso religioso (ORLANDI, 1996). As analises
demonstraram que as passagens biblicas mais evidenciadas sdo a historia de Esal e Jaco, em
Génesis 25, as pardbolas de Jesus em Mateus 9:14-17 e o conflito entre os apostolos Pedro e
Paulo em Antioquia, em Galatas 2. Também demonstraram que a transi¢do politica no
romance dialoga com a transicao religiosa no inicio do cristianismo entre os judeus, sendo
que, tanto na obra de Machado de Assis quanto no texto biblico, Pedro representa a posi¢do
conservadora, e Paulo, a revolucionaria.
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ABSTRACT

This research aims to explore, in Esau and Jacé (1904), a work of Machado de
Assis, the role of the biblical intertext in the narrative of the transition from the Empire to
Republic in Brazil, with emphasis on the construction of the personalities of Pedro and Paulo,
who represent the two political poles involved in that context. It is a bibliographic research,
and the analysis is based mainly on the concepts of dialogism (BAKHTIN, 2014),
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intertextuality (KRISTEVA 1967, 2005) and on the studies on religious discourse
(ORLANDI, 1996). The analysis showed that the most evident biblical passages involved are
the story of Esau and Jacob, in Genesis 25, the parables of Jesus in Matthew 9: 14-17 and the
conflict between the apostles Peter and Paul in Antioch, in Galatians 2. The political transition
in Esaii e Jaco dialogues with the religious transition at the beginning of Christianity among
the Jews; Pedro represents the conservative position and Paulo, the revolutionary one, both in
the work of Machado de Assis and in the biblical text.

Keywords: Religious Discourse; Intertextuality; Machado de Assis.
1. Introducao

A obra de Machado de Assis é um espago propicio para a
investigacdo sobre as relagdes entre literatura e discurso religioso, ¢ o
romance Esau e Jaco, em especial, evidencia a presenga deste discurso
cumprindo diferentes fungdes: 1) na abordagem politica e historica da obra,
ii) na construgdo da personalidade dos personagens principais, iii) na
reflexdo sobre as praticas e pensamentos religiosos da época, e iv) nas
estratégias de argumentacdo do narrador. Este texto se concentra nos dois
primeiros aspectos, que estdo intimamente ligados.

Assim, temos como objetivo principal explorar, em Esau e Jaco
(1904), a fung@o do intertexto biblico na narrativa da transi¢do do Império
para a Repuiblica, com énfase na construgio das personalidades dos gémeos
Pedro e Paulo que representam os dois polos politicos envolvidos. Os
objetivos especificos sdo: a) identificar no romance as relagdes
intertextuais com passagens biblicas; b) discutir a relacdo da narrativa sobre
a transi¢do do Império para a Republica, no romance, com o discurso
biblico sobre o inicio de uma nova nagdo a partir de Jaco, e sobre a
dualidade religiosa judaismo/cristianismo; e entdo, c) analisar a
intertextualidade biblica na construgdo das personalidades dos gémeos
Pedro e Paulo, em suas semelhangas com os gémeos Esau e Jaco, no Antigo
Testamento, e com os apdstolos Pedro e Paulo, no Novo Testamento.

Este artigo ¢ parte da pesquisa produzida no subprojeto de
Iniciagdo Cientifica “Intertextualidade biblica como chave de leitura
contextual no romance Esaui e Jaco (1904), de Machado de Assis”, que
integra o projeto intitulado “O Discurso Religioso em Machado de Assis:
dialogismo, intertexto e discurso biblicos”, realizado entre 2019 e 2020,
sob a orientagdo do Professor Dr. Celso Kallarrari da Universidade do
Estado da Bahia - Campus X, com apoio da Fundacdo de Amparo a
Pesquisa do Estado da Bahia (FAPESB). Quanto a metodologia, trata-se de
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uma pesquisa de abordagem qualitativa, por ter como finalidade fazer uma
leitura das questdes politicas e sociais apresentadas na obra através do
intertexto biblico. A pesquisa bibliografica realizada caminha nos estudos
linguisticos, literarios e religiosos, com foco nas marcas do discurso
religioso presente no romance. As analises se apoiam nos estudos de
Bakhtin (2014) com o conceito de dialogismo e suas manifestagdes no texto
literario; de Kristeva (1967, 2005), em suas consideragdoes sobre
intertextualidade; ¢ de Orlandi (1996) sobre as caracteristicas do discurso
religioso.

2. Discussoes teoricas
2.1 A obra e o contexto historico

O romance Esati e Jaco conta a historia dos gémeos Pedro e Paulo,
que participam do periodo de tensdes politicas que marcam o fim da
monarquia ¢ o comeco do Brasil Republica. A obra é marcada por diversas
relagdes de oposicdo, seja entre 0 Romantismo e Realismo, na literatura da
€poca; entre os pensamentos monarquista e republicano, na politica, ou
entre as personalidades dos gémeos Pedro e Paulo. Essas oposi¢des podem
ser resumidas a uma — entre o velho e o novo; em outras palavras, a ideia
de transigao.

No enredo, desde a consulta de Natividade, mie dos gémeos, a
cabocla do castelo para saber do destino dos filhos ainda pequenos, torna-
se constante a inquietagdo diante das “coisas futuras” — preditas de
maneira pouco clara pela cabocla — e das brigas entre os meninos, que
tiveram inicio no ventre materno. Durante toda a narrativa, as discordias
entre os irmdos e a preocupacdo da mae sobre o destino deles simbolizam
0 mesmo sentimento da sociedade brasileira diante do futuro incerto do pais
e das tensdes entre as diferentes posi¢des politicas representadas por Pedro
e Paulo.

Os pensamentos divergentes sdo assumidos pelos gémeos a
medida que crescem e passam a se envolver nas questoes politicas da época.
Pedro, monarquista e conservador, estuda medicina no Rio de Janeiro,
enquanto Paulo, republicano e revolucionario, estuda Direito em Sao Paulo.
Um aspecto importante da constru¢do dos personagens ¢ a descri¢do de
Pedro como “dissimulado”, e de Paulo como “agressivo”. Para Gledson
(1986), essa caracterizagdo soa como uma critica a dissimula¢do do
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Império e a fama dos republicanos de serem “briguentos”. O embarago
romantico que faz parte da obra (a paix@o dos gémeos pela mesma moga ¢
a indecis@o de Flora diante dos dois rapazes) esta longe de ser o foco da
narrativa, ¢ ¢ explicado pelo proprio narrador como uma questio
secundaria. Nao ¢é, entretanto, sem proposito, e serve como uma forma de
evidenciar a questdo principal, que sdo as naturezas e pensamentos
divergentes dos gémeos na disputa paralela pelo poder politico e pelo amor
de Flora.

Em se tratando do estudo da ficgdo de Machado de Assis, Gledson
(1986) considera fundamental perceber a que perspectivas sobre a Historia
do Brasil a obra conduz o leitor. Esau e Jaco — assim como Memorias
Postumas de Brdas Cubas, Quincas Borba e Dom Casmurro — tem sua
narrativa situada em um contexto histérico de mudangas e crises politicas,
tomando como exemplo o ano de 1871 (no qual foi sancionada a Lei do
Ventre Livre) que marca o inicio do enredo de Esau e Jaco, justamente
quando Natividade consulta a cabocla. Os anos que constituem o enredo
sd30 um recorte temporal propicio para enfatizar as motivagdes duvidosas
das tentativas de reforma social no século XIX. Destacam-se como datas e
acontecimentos cruciais na narrativa, a aboli¢do da escravatura, em 1888,
e a proclamac@o da Republica, em 1889.

2.2 Dialogismo e intertextualidade

Para esta analise, com foco nas relagdes intertextuais, é necessario
compreender primeiro como se ddo, de maneira mais abrangente, as
relagdes dialdgicas no romance. Bakhtin (2014) destaca que toda
enunciagdo ¢ constituida como uma resposta a outras enunciagdes, e esta
inevitavelmente vinculada aos demais atos de fala que sio anteriores a ela,
além de estar relacionada, de forma antecipada, as enunciagdes que virdo
depois. Logo, qualquer enunciado deve ser estudado ndo somente através
de seus aspectos intralinguisticos e coesivos, mas também pelas
interferéncias externas que compdem seu sentido. Neste sentido, o
dialogismo ¢ inerente a producao de todo discurso. Por sua vez, o discurso
literario, especificamente, se destaca como espaco propicio para o exercicio
do dialogismo, pois nele ¢ possivel, no ato da escritura, apropriar-se de
textos anteriores (discursos de outrem), seja para absorver, desconstruir ou
reconstruir seus sentidos, estabelecendo um didlogo continuo entre
diferentes vozes.
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De acordo com a dtica de Bakhtin (2010), o romance se projeta
para o discurso-resposta, cujo dialogismo encontra-se interiormente na
propria concepgao de objeto do discurso:

A dialogicidade interna do discurso romanesco exige a revelagdo do
contexto social concreto, o qual determina toda a sua estrutura estilistica,
sua 'forma' e seu 'contetido’, sendo que os determina néo a partir de fora, mas
de dentro; pois o didlogo social ressoa no seu proprio discurso, em todos os
seus elementos, sejam eles de 'conteudo' ou de 'forma' (BAKHTIN, 2010, p.
106).

Para Bakhtin, no ensaio O discurso no romance (2010, p. 71-210),
a linguagem no romance se estabelece num permanente movimento entre
autor (narrador) e sua linguagem, o que impede o monologismo e conduz
ao plurilinguismo. O plurilinguismo ¢ compreendido como responsavel
pela introdugdo do discurso do outro na linguagem do outro. Ele serve a
dois locutores e exprime duas intengdes: uma direta, da personagem que
fala e a outra, indireta, refratada, do autor. Dessa forma, o romance nao se
limita nem se esgota em si mesmo, sendo constituido por multiplos
caminhos, linguagens e vozes, em uma relac@o dialética com a sociedade.
Ele ¢ marcado, essencialmente, pelo dialogismo e pelo intertexto; nesta
pesquisa em particular, pela intertextualidade biblica.

O termo intertextualidade ganhou notoriedade no Ocidente, a
partir dos estudos de Julia Kristeva que discutia o texto literario a luz das
teorias de Bakhtin. Kristeva (1967, p. 439, apud FIORIN, 2014, p. 163)
explicava, respaldada no dialogismo de Bakhtin, que o discurso literario
“ndo é um ponto (um sentido fixo), mas um cruzamento de superficies
textuais, um didlogo de varias escrituras”. Nessa perspectiva, apesar de
Bakhtin ndo fazer uso do termo intertextualidade, esse conceito se insere
na sua concepgao de relagdes dialdgicas. Pode-se pensar ainda na defini¢@o
de Charaudeau e Maingueneau (2016) para intertextualidade como uma

propriedade constitutiva de qualquer texto e o conjunto das relagoes
explicitas ou implicitas que um texto ou um grupo de textos determinado
mantém com outros textos. Na primeira acepgdo, ¢ uma variante de
interdiscursividade (p. 288, grifos dos autores).

Desse modo, a intertextualidade pode ser concebida de forma mais
abrangente, considerando que todo texto ¢ um intertexto, ¢ de forma mais
especifica, enfatizando as marcas e interferéncias de outro(s) texto(s)
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determinado(s) e identificaveis. Em Esau e Jaco (1904), a segunda forma
se refere, majoritariamente, ao texto biblico.

Esau e Jaco é caracterizado por Bezerra (2008) como um romance
polifonico. A polifonia — conceito que se associa ao dialogismo — ¢
entendida como a presen¢a de diversas vozes na construg¢do do texto. O
narrador do romance deixa claro que suas percepgdes ndo sdo a Unica fonte
do contetido narrado, mas complementam as contribuigdes das outras vozes
no texto, estabelecendo um didlogo com o leitor:

Ora, ai esta justamente a epigrafe do livro, se eu lhe quisesse por alguma,
€ ndo me ocorresse outra. Nao ¢ somente um meio de completar as pessoas
da narrag¢do com as idéias que deixarem, mas ainda um par de lunetas para
que o leitor do livro penetre o que for menos claro ou totalmente escuro.

Por outro lado, hd proveito em irem as pessoas da minha histéria
colaborando nela, ajudando o autor, por uma lei de solidariedade, espécie
de troca de servigos, entre o enxadrista e os seus trebelhos. “ (ASSIS, 2019,
p. 44, grifos nossos.)

Faz parte da argumentagdo do narrador a inser¢éo das vozes de
personagens e de referéncias externas. No contexto da multiplicidade de
vozes que marcam a polifonia no romance, uma pega fundamental na
construcdo de Esau e Jaco € a intertextualidade biblica, que, a comegar pelo
titulo, abrange uma série de alusdes a passagens do Antigo e Novo
Testamento, cumprindo, entre outras func¢des, a de reforcar as nogdes de
dualidade e transi¢do proprias do romance. A principal referéncia biblica
que participa dessa construgdo € a historia de Esau e Jaco, descrita a partir
de Génesis 25:19. A alusdo aos apostolos Pedro e Paulo tera sua referéncia
mais explicita na Carta de Paulo aos Galatas 2:11-14, conforme
analisaremos mais a frente. Além dessas, dezenas de marcas do discurso
biblico sdo encontradas ao longo da narrativa.

3. Discurso Religioso e intertexto biblico

O discurso biblico que marca a intertextualidade no romance &,
por sua natureza, um discurso religioso. O discurso religioso ¢ definido por
Orlandi (1996) como aquele em que fala a voz de Deus, sendo uma de suas
propriedades o desnivelamento hierarquico entre o locutor (Deus) e o
ouvinte (os homens). A autora retoma as percepg¢des de Althusser (1974)
sobre a ideologia religiosa cristd como exemplo da estrutura formal de
qualquer ideologia. Um dos termos centrais dessa sistematiza¢do ¢ a nocao
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de sujeito. Existe, no discurso religioso, um Sujeito por exceléncia - Deus
-, 0 Unico que tem o poder de nomear ¢ que ndo pode ser nomeado, ¢ 0s
sujeitos submetidos a sua autoridade. Entdo, entende-se que a nogdo de
sujeito ¢ dupla: a de ser sujeito e a de assujeitar-se. Os individuos
assujeitados ndo exercem liberdade alguma, a ndo ser a de aceitar sua
submissdo. Assim, o discurso biblico, como texto sagrado, se impde ao
leitor como a Palavra de Deus, que ndo permite total liberdade de
interpretagdo ou reconstrugao.

Contudo, na literatura, o discurso biblico serd ferramenta para
constru¢do de novos sentidos. Magalhdes (2009), em seu estudo sobre as
diferentes associagdes entre Teologia e Literatura, explica que, além de ser
possivel fazer uma leitura da Biblia como obra literaria, também & possivel
usar o discurso biblico para fins de criagdo literaria:

Outro uso ¢ o que os autores da literatura fazem da Biblia [...]. Ndo faltam
exemplos de como parabolas, imagens, motivos da Biblia sdo usados nos
grandes e pequenos escritos da literatura ocidental. Em todos eles, ha uma
tentativa de recontar a historia a partir de novas vivéncias ou questiond-las
a partir de novos valores. De qualquer forma, porém, a Biblia fornece
instrumentos e base para muitas criagdes literarias. (p. 113, 144)

Também sfo encontrados tragos do discurso religioso
apresentados por Orlandi (1996) na voz do narrador, como estratégia de
argumentacdo. Esses tracos incluem o uso do imperativo e vocativo; o uso
de metaforas, acompanhadas por parafrases que funcionam como
interpretagdes diante da obscuridade do discurso religioso; as citagdes em
latim, que, em situacdo parecida com as metaforas, sdo traduzidas por
perifrases, que exploram ao maximo os sentidos religiosos que podem ser
sugeridos pela diferenca de lingua; o uso de performativos, que expressam
adverténcias, ordens, garantias etc.; ¢ o uso de sintagmas cristalizados,
como ocorre com as oragoes. Além desses tragos, o discurso religioso
também apresenta formas tipicas como a Parabola, e temas tipicos, como a
salvacdo e a vida eterna. Uma ultima caracteristica enfatizada por Orlandi
(1996) ¢ a intertextualidade, que ¢ definida “pela remissdo de um texto a
outros textos para que ele signifique” (p. 235). O discurso religioso e,
principalmente, o teologico, ¢ sempre um discurso (de interpretagdo) sobre
outro discurso (sagrado), um redizer de significagdo divina. No romance,
entretanto, o texto biblico é recriado para assumir novos significados e
cumprir uma fungao literaria de critica social e politica.
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Vale ainda destacar a defini¢ao do discurso profético, dentro do
discurso religioso. Selma Castro (1987) apresenta como caracteristica
fundamental da profecia “a dissimulacdo da sua relagdo com o momento
historico como possibilidade mesma de constituir-se” (p. 30). Assim, fala-
se de outro tempo e espago, distantes dos da enunciagdo, em uma
experiéncia espiritual. Castro esclarece que, na reflexdo sobre esse
discurso, entra em jogo

a dificil situagdo-limite de ter que aprofundar as dimensdes de espago e
tempo como condigdo de apreensdo de uma outra dimensdo, a da fé, que,
paradoxalmente, parece ndo se encontrar diretamente ligada a experiéncia
historica deste discurso (p. 29).

Essa nogdo € necessaria para a analise de Esau e Jaco, ja que a

revelagdo do destino dos gémeos, através da cabocla, ¢ um dos
acontecimentos centrais da obra.

3. Andlises
3.1 A transi¢do do Império para a Republica e o intertexto biblico

O primeiro elemento que compde a intertextualidade biblica em
Esau e Jaco, dentro desta secdo inicial das analises, tem como ponto de
partida o proprio titulo da obra. Ndo nos aprofundaremos aqui, por
enquanto, nas comparacdes entre os personagens biblicos Esau e Jaco e os
personagens Pedro e Paulo, na obra de Machado de Assis; mas, de forma
mais geral, na relagdo entre o inicio da Republica e a formagio da nagio
israelita. A abordagem sobre uma transicao politica, no romance, tem a ver
com o fim do Império e o inicio da Republica no Brasil, e, em Génesis, tem
a ver com a nova nacdo formada na descendéncia de Jaco (Israel), que foi
escolhida e abengoada por Deus, em contraste com o destino do povo
descendente de Esati (Edom), que foi rejeitado por Deus (Malaquias 1: 1-
4; Romanos 9:13).

Nio ¢é apenas a transi¢do politica por si, mas a interferéncia divina
na histéria — marcada no discurso profético — que demonstra a relagio
de Esau e Jaco com o texto biblico. Em Génesis 25: 21-23, a gravidez de
Rebeca foi resultado de uma acdo divina, movida pelas oragdes de Isaque
por sua esposa que era estéril. O futuro dos filhos também ¢ revelado por
Deus: “Duas nagdes ha no teu ventre, e dois povos se dividirdo das tuas
entranhas, e um povo serd mais forte do que o outro povo, € 0 maior servira
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ao menor” (Gn. 25:23). O menor era Jacod, que foi o segundo gémeo a
nascer. Jaco receberia, posteriormente, o nome de Israel (Gn 35), e seus
descendentes, os israclitas, foram superiores aos edomitas, por causa da
alianga que Deus havia instituido com Israel (M1 1: 1-4).

Na obra de Machado de Assis, a interferéncia do aspecto divino
na narrativa se d4 com a figura da cabocla do Castelo, que revela a
Natividade (mae dos gémeos Pedro e Paulo) que seus filhos seriam grandes
homens. A grandeza dos rapazes se deu no meio politico, com o inicio da
Republica, e o discurso profético da cabocla se cumpre assim como
acontece com a profecia divina no texto biblico. A busca espiritual para
uma revelacao sobre os filhos acontece, tanto na passagem biblica quanto
no romance, por parte das maes Rebeca e Natividade. Foi revelado também,
na consulta a cabocla, que os gémeos brigavam no ventre, assim como
aconteceu com Esatl e Jaco (Gn. 25: 22). E importante ressaltar que a
experiéncia mistica de Natividade na consulta a cabocla é o que muitas
vezes a conforta durante a narrativa. Croatto (2001) explica que uma das
fungdes da experiéncia religiosa é solucionar as limitagdes humanas que
incluem a falta de sentido de muitas experiéncias vitais, como o sofrimento,
a dor, a morte ou o “vazio” da vida. As constantes brigas dos filhos
preocupavam a mae, mas a revelacdo da briga desde o ventre materno e a
promessa de grandeza para os dois davam sentido aquelas situagdes
complicadas.

Antes da consumagdo do sucesso de Pedro e Paulo, que acontece
no desfecho do romance, o foco da narrativa esta justamente nas tensdes
entre suas opinides e personalidades que representam a divisdo de opinido
politica da época. De forma geral, Pedro representa o conservadorismo, a
tradigdo, o Império; enquanto Paulo representa o novo, a mudanca, a
Republica. Ainda na oposi¢do entre Império e Republica, passaremos do
intertexto com a historia biblica de Esat e Jaco, no Antigo Testamento, que
se explicita a partir do titulo do romance, para as tensdes entre judaismo e
cristianismo, no Novo Testamento, que ¢ indicada a partir dos nomes dos
gémeos.

Ainda aqui, ndo trataremos das comparacgdes (alusdes) entre os
apostolos Pedro e Paulo e os gémeos Pedro e Paulo, mas de como o inicio
da Republica ¢ relacionado ao inicio do Cristianismo. Entre as passagens
que demonstram essa relagdo, destaca-se o capitulo “Tabuleta Velha” em
Esau e Jaco, que dialoga com as parabolas de Jesus escritas em Mateus
9:14-17, Marcos 2:18-22 ¢ Lucas 5:33-39.

179



Religido, Lingua e Literatura

Custodio foi recebido com a benevoléncia de
outros dias e um pouco mais de interesse. Aires queria
saber o que é que o entristecia.

— Vim para contd-lo a V. Excia.; ¢ a
tabuleta.

— Que tabuleta?

— Queira V. Excia.ver por seus olhos, disse
o confeiteiro, pedindo-lhe o favor de ir a janela.

— Nao vejo nada.

— Justamente, é isso mesmo. Tanto me
aconselharam que fizesse reformar a tabuleta que afinal
consenti, e fi-la tirar por dois empregados. A vizinhanga
veio para a rua assistir ao trabalho e parecia rir de mim.
Ja tinha falado a um pintor da Rua da Assembléia; ndo
ajustei o prego porque ele queria ver primeiro a obra.
Ontem, a tarde, 1a foi um caixeiro, e sabe V. Excia.o que
me mandou dizer o pintor? Que a tabua esta velha, e
precisa outra; a madeira ndo agiienta tinta. La fui as
carreiras. Ndo pude convencé-lo de pintar na mesma
madeira; mostrou-me que estava rachada e comida de
bichos. Pois ca de baixo ndo se via. Teimei que pintasse
assim mesmo; respondeu-me que era artista e ndo faria
obra que se estragasse logo.

— Pois reforme tudo. Pintura nova em
madeira velha ndo vale nada. Agora vera que dura pelo
resto da nossa vida.

— A outra também durava; bastava so avivar
as letras. (ASSIS, 2019, p. 132)

Entdo, chegaram
ao pé dele os discipulos de
Jodo, dizendo: Por que
jejuamos nods e os fariseus
muitas vezes, € 0s teus
discipulos ndo jejuam?

E disse-lhes
Jesus: Podem porventura
andar tristes os filhos das
bodas, enquanto o esposo
esta com eles? Dias, porém,
virdo, em que lhes serad
tirado o esposo, e entdo
jejuardo.

Ninguém  deita
remendo de pano novo em
roupa velha, porque
semelhante remendo rompe
a roupa, ¢ faz-se maior a
rotura.

Nem se deita
vinho novo em odres
velhos; alids rompem-se os
odres, e entorna-se o vinho,
e os odres estragam-se; mas
deita-se vinho novo em
odres novos, ¢ assim ambos
se conservam. (Mt 9:14-17)

A fala de Jesus — no momento em que ele é questionado sobre o
fato de seus discipulos ndo jejuarem, como faziam os fariseus e os
discipulos de Jodo Batista — faz separacdo entre elementos da Lei de
Moisés (como o jejum) e o evangelho, o Novo Testamento que era
estabelecido partir dele. Assim, as tradi¢gdes judaicas nas quais se apoiava
a justica dos fariseus ndo se aplicavam ao momento em que o Cristo
prometido pelas profecias ja estava presente, e isso marca uma mudanca de
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pensamento religioso para os judeus que se convertiam a doutrina pregada
por Jesus, crendo que ele era o Cristo.

A alusdo ao texto biblico fica evidente na fala do conselheiro
Aires: “Pintura nova em madeira velha ndo vale nada. Agora vera que ela
dura pelo resto da vida”, que se relaciona a fala de Jesus “Nem se deita
vinho novo em odres velhos; (...) mas deita-se vinho novo em odres novos,
e assim ambos se conservam”. Mas ¢ interessante notar, além disso, que o
capitulo sobre a tabuleta velha, dentro da estrutura do romance de Machado
de Assis, esta de certa forma isolado, como um acontecimento a parte. Nao
envolve os personagens e conflitos principais, como uma cena deslocada
do enredo principal. Isso da ao leitor a mesma impressdo de quem ouve
uma parabola, como se o narrador estivesse contando uma alegoria, que
tem como finalidade transmitir uma mensagem maior. Lembremos,
portanto, que a Pardbola ¢ uma forma tipica do discurso religioso
(ORLANDI, 1996). E assim como a necessidade de odres novos para o
vinho novo, na fala de Jesus, transmite a mensagem do Novo Testamento
estabelecido por ele, a necessidade de uma tabuleta nova, na narrativa de
Esau e Jaco, aponta para a mudanga politica que estava acontecendo.
Podemos ainda considerar que o conselheiro Aires, a quem os personagens
constantemente recorrem, cumpre uma funcdo semelhante a de Jesus,
sendo procurado para dar uma palavra de sabedoria, uma instrugao.

4. A construgdo das personalidades dos gémeos Pedro e Paulo

Em Esau e Jaco, a construgdo das personalidades dos gémeos
Pedro e Paulo se associa aos gémeos Esatl e Jacd, no Antigo Testamento, e
aos apostolos Pedro e Paulo, no Novo Testamento. A mais clara relagdo
intertextual se d4 a partir das alusdes referentes a historia dos dois irméaos
de Génesis 25: eram gémeos, teriam brigado no ventre da méae, tinham uma
promessa (profecia) sobre seu futuro e personalidades opostas:

[...] E ndo foi sem grande espanto que lhe ouviu Os  filhos

perguntar se os meninos tinham brigado antes de nascer. lutavam no ventre dela;
entdo, disse: Se é assim,

— Brigado? por que vivo eu? E

. ) consultou ao Senhor.
— Brigado, sim, senhora.

Respondeu-
lhe o Senhor: Duas
nagdes ha no teu ventre,

— Antes de nascer?
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— Sim, senhora, pergunto se ndo teriam brigado dois povos, nascidos de
no ventre de sua mée; nao se lembra? ti, se dividirdo: um
povo sera mais forte
Natividade, que ndo tivera a gestagdo sossegada, que o outro, € 0 mais
respondeu que efetivamente sentira  movimentos velho servird ao mais
extraordinarios, repetidos, e dores, e insonias... Mas entido mogo.
que era? Brigariam por qué?
Cumpridos
[] os dias para que desse a
luz, eis que se achavam
— Serdo grandes, oh! Grandes! Deus ha de dar- gémeos no seu ventre.
lhes muitos beneficios. Eles hdo de subir, subir, subir... (Gn 25:22-24)

Brigaram no ventre de sua mae, que tq1n? C4 fora também
se briga. Seus filhos serdo gloriosos. E s6 o que lhe digo.
Quanto a qualidade da gloria, coisas futuras!” (ASSIS, 2019,
p. 11-13).

Quanto as particularidades dos irm@os na obra de Machado, a
principal relag@o de intertextualidade esta na comparagdo com as passagens
biblicas relacionadas aos apostolos Pedro e Paulo, no Novo Testamento.
No entanto, ainda se deve pontuar que a caracteristica dos personagens de
terem personalidades opostas também dialoga com o texto de Génesis,
sobre Esau e Jaco, os quais tinham estilos de vida divergentes:

Tudo esperavam, menos os E cumprindo-se os seus dias
dois gémeos, e nem por ser o espanto para dar a luz, eis gémeos no seu ventre.
grande, foi menor o amor. [...] Vieram a
ter génio diferente, mas por ora eram o0s []

mesmos estranhdes. Comegaram a sorrir .
no mesmo dia. O mesmo dia os viu ~ E cresceram os meninos, e
batizar.” (ASSIS, 2019, p. 29, grifo Esau foi homem perito na caga, homem do
10s50). campo; mas Jacé era homem simples,
habitando em tendas.” (Gn 25: 24, 27)

Os irmdos Pedro e Paulo sfo definidos cada um por uma
caracteristica principal na narrativa: Pedro era dissimulado e Paulo era
agressivo. Gledson (1986) explica essa caracterizagdo como uma critica a
dissimulagdo do Império e & fama dos republicanos de serem “briguentos”.
Com foco na intertextualidade biblica, essa descri¢do dos gémeos tem
relacdo com os apostolos Pedro e Paulo, principalmente no escrito de Paulo
aos Galatas, no capitulo 2:
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Paulo era mais agressivo,
Pedro mais dissimulado, e, como
ambos acabavam por comer a fruta
das arvores, era um moleque que a ia
buscar acima, fosse a cascudo de um
ou com promessa de outro. A
promessa ndo se cumpria nunca; o
cascudo, por ser antecipado,
cumpria-se sempre, € as vezes com
repetigdo depois do servigo. Nao
digo com isto que um e outro dos
gémeos ndo soubessem agredir e
dissimular; a diferenga é que cada
um sabia melhor o seu gosto, coisa

E, chegando Pedro a Antioquia, /he
resisti na cara, porque era repreensivel.
Porque, antes que alguns tivessem chegado da
parte de Tiago, comia com os gentios; mas,
depois que chegaram, se foi retirando, ¢ se
apartou deles, temendo os que eram da
circuncisdo. E os outros judeus também
dissimulavam com ele, de maneira que até
Barnabé se deixou levar pela sua dissimulagao.
Mas, quando vi que n3o andavam bem e
direitamente conforme a verdade do evangelho,
disse a Pedro na presenga de todos: Se tu,
sendo judeu, vives como os gentios, € ndo como
judeu, por que obrigas os gentios a viverem

tdo Obvia que custa escrever.
(ASSIS, 2019, p. 54, 55, grifos
nossos).

como judeus? (Gl 2:11-14, grifos nossos).

Nao se pode esquecer, antes de explorar mais a fundo o intertexto
com o capitulo 2 de Galatas, que, ainda em Génesis, também ¢ narrada a
agressividade e a dissimulagéo por parte dos gémeos Esau e Jaco. Jaco era
destinado a ser o patriarca de uma nagio sobre a qual estaria a béncdo de
Deus, mas ficou conhecido como usurpador por ter preparado um plano
para tomar o direito da primogenitura de seu irmao Esau (que foi o primeiro
bebé a nascer), enganando a seu pai Isaque. Esat, depois disso, procurou
matar seu irmdo, mas Jaco fugiu e depois foi perdoado. Assim, essa
narrativa demonstra a dissimulagdo por parte de Jaco, e a agressividade,
por parte de Esau.

Voltando a relagdo do romance com Galatas 2, a diferenga entre
as opinides politicas dos gémeos indica uma relagdo dialogica com uma
questdo que envolve a opinido religiosa dos apostolos Pedro e Paulo. O
texto de Galatas 2 evidencia comportamentos e posturas diferentes entre
esses dois personagens biblicos diante da missdo evangelizadora a ele
imposta. Para o apostolo Pedro, a missdo consistia em levar o evangelho
aos judeus espalhados em diversas nagdes, e para o apostolo Paulo, a
pregacao do evangelho deveria se estender aos gentios de maneira geral.

Em Esau e Jaco, Pedro era a favor do Império enquanto Paulo
defendia os ideais republicanos. Pedro, o irmao monarquista e conservador,
defensor da tradigdo, se associa ao apdstolo Pedro que, sendo um cristdo
originalmente judeu, manteve praticas tradicionais judaicas em sua vida
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religiosa. Paulo, o irmao revolucionario, se associa ao apdstolo Paulo que,
apesar da origem judaica, rompeu com as obrigacdes descritas na Lei de
Moisés e defendeu, com mais veeméncia, a separagdo entre a justica da Lei
e a justificagdo pela fé. Em Galatas 2:6-9, o apostolo Paulo chega a
caracterizar o trabalho missionario de Pedro como o "evangelho da
circuncisdo" (o evangelho para os judeus) e o dele mesmo como o
"evangelho da incircuncisao" (o evangelho para os ndo judeus):

E, quanto aqueles que pareciam ser alguma coisa [...], nada me
comunicaram; antes, pelo contrario, quando viram que o evangelho da
incircuncisdo me estava confiado, como a Pedro o da circuncisdo (porque
aquele que operou eficazmente em Pedro para o apostolado da circuncisio,
esse operou também em mim com eficicia para com os gentios), e
conhecendo Tiago, Cefas e Jodo, que eram considerados como as colunas,
a graga que me havia sido dada, deram-nos as destras, em comunhao comigo
e com Barnabé, para que nos fossemos aos gentios, e eles a circuncisdo. (Gl
2:6-9)

Ladd (2003), estudioso do Novo Testamento, explica que o
“partido da circuncisio” era formado por “judeus cristdos que se recusavam
a reconhecer qualquer divergéncia entre o judaismo e o cristianismo. Para
eles, o cristianismo era o cumprimento do judaismo, ndo seu sucessor” (p.
500). Um trecho de Esati e Jaco, que pode se relacionar a essa diferenga, é
0 que apresenta a motivacao da opinido de Pedro e Paulo sobre a aboli¢ao
da escravatura. Os dois concordavam com a mudanga social, mas Pedro a
considerava como "um ato de justica" que ndo implicava necessariamente
no declinio da monarquia, enquanto Paulo via o acontecimento de 1888
como "o inicio da revolu¢@o", de uma mudanga maior e mais radical:

Nio esquega dizer que, em 1888, uma questdo grave e gravissima os
fez concordar também, ainda que por diversa razdo. A data explica o fato:
foi a emancipagdo dos escravos. Estavam entdo longe um do outro, mas a
opinido uniu-os.

A diferenga unica entre eles dizia respeito a significagdo da reforma, que
para Pedro era um ato de justiga, e para Paulo era o inicio da revolug@o. Ele
mesmo o disse, concluindo um discurso em Sao Paulo, no dia 20 de maio:
‘A aboli¢@o ¢ a aurora da liberdade; esperemos o sol; emancipado o preto,
resta emancipar o branco’. (ASSIS, 2019, p. 97)

O pai dos gémeos, impressionado com o discurso de Paulo, quis
divulgé-lo. Mas o trecho do discurso com tom revoluciondrio, no final do
excerto acima, preocupou Natividade, que temia a opinido da monarquia.
Pedro, ouvindo o dilema dos pais, elabora uma explicagdo para amenizar o
pensamento republicano do texto, dizendo que poderia se tratar de uma
ideia semelhante & de um monarquista liberal. Natividade desconfia da
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intencdo do filho, que estava sempre em desacordo com o irmao, e poderia
estar tentando causar-lhe prejuizo, mas foi convencida de que Pedro
procurava ajudar nesse momento. O pai logo concorda com a explicagdo
de Pedro e decide publicar o discurso. Esse momento do enredo continua a
demonstrar as relagdes da personalidade dos gémeos com a dos apostolos
Pedro e Paulo. O conflito em Antioquia (Galatas 2) se deu, justamente, por
Pedro ter, dissimuladamente, amenizado o “evangelho da incircuncisdo”
pregado por Paulo entre os gentios. Paulo o repreendeu porque, antes que
os mais conservadores (os da parte de Tiago, no verso 12) chegassem,
Pedro comia com os gentios, mas depois de haverem chegado, ele se
afastou. Guthrie (1984) esclarece que os judeus comiam separados dos
gentios por temerem a contaminagdo proveniente de alimentos proibidos
pela lei levitica, procurando cumprir as rigidas leis dietéticas do judaismo.

Com medo dos chamados “judaizantes”, ndo apenas Pedro, mas
também outros judeus dissimularam com ele e se afastaram dos gentios.
Assim, podemos indicar a relagdo dialdgica dessa passagem com o temor
diante dos conservadores ¢ a manipulagdo do sentido do discurso
republicano de Paulo, por parte de sua familia, em Esau e Jaco:

— Mas, Agostinho, isto pode fazer mal & carreira do
rapaz; o imperador pode ser que ndo goste...

Pedro, que assistia desde alguns instantes ao debate,
interveio docemente para dizer que os receios da mae ndo tinham
base; era bom por a frase toda, e, a rigor, ndo diferia muito do
que os liberais diziam em 1848.

— Um monarquista liberal pode muito bem assinar
esse trecho, concluiu ele depois de reter as palavras do irméo.

— Justamente! assentiu o pai.

]

Também se tirou uma edigdo em folheto, ¢ o pai
mandou encadernar ricamente sete exemplares, que levou aos
ministros, € um ainda mais rico para a Regente.

— Vocé diga-lhe, aconselhou Natividade, que o nosso
Paulo ¢ liberal ardente...

— Liberal de 1848, completou Santos lembrando as
palavras de Pedro.

Porque,
antes que alguns
tivessem chegado
da parte de Tiago,
comia com 0S
gentios; mas,
depois que
chegaram, se foi
retirando, e se

apartou deles,
temendo os que
eram da
circuncisao.

E 0s
outros judeus
também

dissimulavam com
ele, de maneira que
at¢ Barnabé se
deixou levar pela
sua dissimulag@o.

(Gl 2:
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(ASSIS, 2019, p. 111) 12-13)

Berger (1985), descrevendo a sociedade de forma dialética — por
ser formada por individuos e pela sua coletividade, num processo ciclico e
simultaneo — explica que havera sempre uma tensdo entre a tentativa de
estabilidade da cultura e sua inevitavel instabilidade e tendéncia a
mudanga. O medo da mudanga, da quebra com o que ja esta instituido, se
associa ao temor diante da possivel anomia e perda de sentido. Esses
processos de instabilidade e mudanga, durante o contexto historico no qual
se da o enredo de Esaui e Jaco, envolviam principalmente a questdo politica,
enquanto no texto biblico, a questdo principal é religiosa e diz respeito a
propagacédo do evangelho.

O que se segue depois disso no romance também se assemelha ao
texto biblico. Santos, o pai dos gémeos, repetiu as palavras de Pedro no
Palacio Isabel, diante da Regente, conforme o excerto apresentado no
quadro seguinte. Quando o gémeo Paulo soube do que aconteceu, quis
esclarecer publicamente sua opinido, com o mesmo impeto que o apostolo
Paulo repreende a Pedro em Antioquia. Além da fala do apostolo em
publico naquela ocasido, a propria escrita da Epistola aos Galatas tem como
um de seus propositos centrais argumentar sobre a discussdo religiosa que
motivou o conflito em Antioquia. Sobre a argumentacio por vezes
agressiva de Paulo, Guthrie (1984) comenta o estilo de escrita do apostolo,
destacando seu tom simultaneamente cordial e rigido.

Aqueles que refletirem cuidadosamente sobre as caracteristicas do estilo
nesta Epistola descobririo com clareza cada vez maior um advogado
ardentemente zeloso de sua causa, mas cuja pericia em pleitear era também
consideravel. (GUTHRIE, 1984, p. 19)

O personagem de Esaii e Jacod, de forma semelhante, decide publicar
um artigo para esclarecer sua opinido. A defesa destemida da opinido do
personagem republicano e do “apostolo dos gentios” torna-se, entdo, mais
um ponto de encontro entre os textos:
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Pelas férias ¢ que Paulo soube da interpretagdo que o Mas,
pai dera a Regente daquele trecho do discurso. Protestou contra quando vi que ndo
ela, em casa; quis fazé-lo também publico (...) andavam bem ¢

direitamente

— (...) Vou escrever um artigo a prop6sito de qualquer conforme a
coisa, € nio deixarei dividas... verdade do

evangelho, disse a
Pedro na presenga
de todos: Se tu,
sendo judeu, vives
como os gentios, ¢
ndo como judeu,
por que obrigas os
gentios a viverem

— Para qué? inquiriu Aires.
— N&o quero que suponham...
— Mas quem duvida dos seus sentimentos?

— Podem duvidar.

(..) como judeus?
Paulo leu o artigo. Tinha por epigrafe isto de Amos: ) (Gl 2:
"Ouvi esta palavra, vacas gordas que estais no monte de 14, grifo nosso)

Samaria..." As vacas gordas eram o pessoal do regime, explicou
Paulo. Nao atacava o imperador, por aten¢do a mae, mas com 0
principio e o pessoal era violento e aspero. (ASSIS, 2019, p. 113-
116)

O fato de haver uma citagdo biblica, tirada do livro de Amos, como
epigrafe do texto de Paulo, mostra que o intertexto biblico na obra acontece
também no discurso religioso por parte dos proprios personagens,
refletindo as crengas e praticas religiosas da época. Neste sentido, os
discursos catolico e espirita sdo os principais em Esau e Jaco. O primeiro
¢ encontrado, por exemplo, ainda na escolha dos nomes dos gémeos,
quando Perpétua, irma de Natividade, rezou o Credo durante uma missa e
citou os apostolos Pedro e Paulo. “Pedro e Paulo, disse Perpétua a irma e
ao cunhado, quando rezei estes dois nomes senti uma coisa no coragio...”
(ASSIS, 2019, p. 30). Diversos outros acontecimentos do enredo também
apresentam o discurso catdlico. O segundo, relacionado ao espiritismo, se
exemplifica na visita de Natividade a Cabocla do Castelo e na visita de
Santos ao médium Placido, procurando uma confirmagdo do que havia sido
profetizado pela cabocla. Quanto a isso, € interessante perceber que ha uma
hierarquizagdo das praticas religiosas presentes no romance. A figura da
cabocla ¢é estigmatizada e desprestigiada. Muitas pessoas a procuravam,
mas faziam isso secretamente. O médium Placido, por sua vez, recebe
maior credibilidade e tem a autoridade para confirmar ou ndo a “crendice”
popular. J4 o catolicismo se estabelece como um discurso religioso oficial,
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sendo mais aceito socialmente. Mas este ¢ um aspecto da obra que deve ser
contemplado em outro texto.

5. Conclusao

As analises demonstraram que a linguagem no romance se
estabelece num permanente movimento entre autor (narrador) e sua
linguagem, configurando, assim, o plurilinguismo, ou seja, a introducéo do
discurso religioso na criagdo de personagens e em algumas tematicas
abordadas na linguagem de Esau e Jaco. Evidenciou-se que o recurso ao
texto biblico na obra de Machado de Assis, seja ele uma alegoria, alusdao
ou intertexto, funciona como base para a construgao das personalidades dos
personagens em Esau e Jaco, e corrobora a discussdo social que esta além
da questdo religiosa. Assim, para o leitor de Esau e Jaco, o texto biblico €
um instrumento essencial para a interpretacdo dos sentidos no romance. As
passagens biblicas mais evidenciadas sdo a historia de Esat e Jaco, em
Génesis 25, as parabolas de Jesus em Mateus 9:14-17 ¢ o conflito entre os
apostolos Pedro e Paulo em Antioquia, em Galatas 2. Além disso, a
transi¢do politica no romance dialoga com a transicdo religiosa no inicio
do cristianismo entre os judeus, sendo que, tanto na obra de Machado de
Assis quanto no texto biblico, Pedro representa a posicdo conservadora, e
Paulo, a revolucionaria.
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